La Iniciativa Fronteriza
de la TCEQ

12~ EDICION, JULIO DE 2014

a Comisién de Calidad Ambiental de Texas ha
creado una iniciativa integral y cooperativa para
servir a los residentes de la frontera. La TCEQ
dirige proyectos individuales y trabaja con las

Frontera de Texas
con Estados Mexicanos

partes locales, estatales, y federales interesadas para max-
imizar esfuerzos con el fin de mejorar el medio ambiente
de la regién de la frontera de los EE.UU. con México. De-
bido a que los asuntos ambientales no respetan fronteras,
la TCEQ tiene el objetivo de colaborar con cuantos socios
estén dispuestos a lo largo de la frontera. La iniciativa
se enfoca en aumentar la cooperacién y el intercambio
de conocimientos, experiencia y tecnologia relacionada
con el medio ambiente de la regién fronteriza, asi como
promover el objetivo de la TCEQ de proteger la salud
publica y los recursos naturales de Texas, de acuerdo con
el desarrollo econémico sustentable.

La Iniciativa Fronteriza de la TCEQ esta enca-
bezada por el presidente Dr. Bryan W. Shaw, Ph.D., PE., y
es coordinada por el equipo de Asuntos Fronterizos, bajo
la direccién del director ejecutivo. La TCEQ se asegurard
de que los esfuerzos fronterizos tengan un beneficio
ambiental cuantificable.

Enfoque Local
® La TCEQ tiene tres oficinas fronterizas regionales:
Harlingen, Laredo y El Paso. El personal de las
oficinas fronterizas lleva a cabo investigaciones
con regularidad, responde a quejas y sirve como
personal de primera respuesta en caso de fugas de
materiales peligrosos, entre otras funciones.

® Eljuez de aguas del Rio Grande estd en la oficina de
Harlingen, con personal en la oficina de Laredo y
una oficina satélite en Eagle Pass. El juez de aguas se
asegura de la entrega de agua a titulares de derechos
de agua y de hacer cumplir los retiros de agua.

@ El personal de Asistencia a Pequenas Empresas y
Gobiernos Locales en las tres oficinas regionales
estdn alli s6lo para ayudar con el cumplimiento
normativo en estas regiones.

@ El personal de la oficina central en Austin también
presta apoyo.

O Por ejemplo, personal del Programa de Educaciéon
del Pdblico contesta preguntas sobre permisos
pendientes de la TCEQ y explica el proceso de
permisos y oportunidades para la participacion
del publico. La Oficina del Secretario Oficial lleva
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O Personal de Austin en la Oficina de Aire y la Ofi-
cina de Cumplimiento y Aplicacién de la Ley trata
asuntos sobre la calidad del aire en El Paso para
ayudar a que esa drea logre y mantenga estatus
de cumplimiento con las normas federales. La Di-
visién de Monitoreo opera y le da mantenimiento
a estaciones de monitoreo por el alto, medio y bajo
Rio Grande para medir pardmetros especificos de
calidad del aire que varian segtin su ubicacién.
Informacién de estos monitores estd disponible al
publico en el sitio web de la TCEQ, en <www.tceq.
texas.gov/goto/ monitors>.

@ La agencia tiene 85 empleados de tiempo completo
dedicados a trabajo de la frontera, incluyendo
personal regional y de Asuntos Fronterizos.

Enfoque Estatal
La TCEQ colabora con varias agencias en objetivos ambi-
entales fronterizos. A menos que se indique lo contrario,
estos puntos a continuacién son mandatos legislativos.
® El presidente Bryan W. Shaw, Ph.D., PE,, representa
a la TCEQ en la Comisién Texas-México de Inversion
Estratégica, un grupo interagencial sobre el que pre-
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“identificar dreas de proteccién ambiental que se
tienen que tratar en forma cooperativa entre Texas y
los estados mexicanos”.

® El gerente de Asuntos Fronterizos toma parte en
El Grupo de Trabajo Interagencial sobre Asuntos
Fronterizos de la Oficina del Secretario de Estado de
Texas. La TCEQ proporciona informacién sobre el
impacto de la agencia en comunidades fronterizas
para que se use en la creacién de politicas publicas.

® Ademds, el coordinador de colonias populares de
la agencia, que también es el gerente de Asuntos
Fronterizos, representa a la TCEQ en el Grupo de
Trabajo de Coordinacién de Colonias Populares.
Este esfuerzo interagencial estd encabezado por el
coordinador de colonias populares de la Oficina
del Secretario de Estado y se retine trimestralmente

entales con los cuatro estados vecinos mexicanos—
Tamaulipas, Nuevo Leén, Coahuila y Chihuahua—y
ha estado actualizando estos planes. Los planes
fomentan el intercambio técnico y la cooperaciéon mu-
tualmente benéfica entre la TCEQ y las equivalentes
agencias ambientales de los otros estados.

El plan elaborado con Nuevo Leén se ha utilizado
extensamente en los tltimos tres afios sobre asuntos
que van desde modelacién de calidad de aire al uso
de agregado derivado de llantas en la construccién
de carreteras. Ademds, Tamaulipas y Texas han
trabajado en pruebas de emisiones vehiculares y
manejo de llantas de desecho. En 2013 se firm6 el
plan TCEQ-Coahuila, durante la Feria Comercial del
Ambiente de la TCEQ.

para examinar proyectos individuales en Texas
que aseguran la entrega de agua, servicio de aguas
residuales, drenaje pluvial y calles pavimentadas a
residentes de colonias populares.

La agencia ayuda a elaborar informes fronterizos
especiales, colaborando con otras agencias. Estos
incluyen actualizaciones sobre actividades de la agen-
cia para el informe anual del coordinador de comercio
fronterizo de Texas e informes sobre actividades
relacionadas con colonias populares, tales como los
informes continuos requeridos por el Proyecto de Ley
99 del Senado, sesién normal 80°% sobre el seguimiento
del0 progreso de proyectos de colonias populares
financiados por el estado de Texas.

Personal de la TCEQ se retine con regularidad con
personal de otras agencias para asegurarse de la
finalizacién de proyectos y actividades relacionados
con la frontera. Por ejemplo, la TCEQ es una parte
interesada esencial en el Comité de Coordinacién de
Infraestructura de Agua de Texas (TWICC, por sus
siglas en inglés).

Colaboracion con Agencias
Ambientales del TLCAN
® Comisién para la Cooperacion Ambiental de

América del Norte (CCA, o CEC, por sus siglas
en inglés). La TCEQ monitorea y participa en
actividades relevantes de la CCA, que fue creada
bajo el acuerdo trilateral (Canad4-EE.UU.-México)
ambiental paralelo al TLCAN (o TLC). Bajo el acta
constitutiva de la CCA, cada nacién puede tener dos
comités que aconsejen a sus respectivos ministros
ambientales a nivel secretarial con respecto a la
implementacién del CCA.

® La Comision de Cooperacion Ecoldgica Fronteriza
y el Banco de Desarrollo de América del Norte. La
TCEQ trabaja muy de cerca con estas dos agencias,
creadas bajo un acuerdo ambiental entre EE.UU. y
México paralelo al TLC, para asegurar la construccién
de infraestructura ambiental en la region fronteriza
y para proteger el ambiente y la salud publica.

Asociaciones con Partes Interesadas
Locales, Estatales, Federales y Binacionales

@ Frontera 2020. El programa binacional ambiental

Enfoque Nacional e Internacional

La TCEQ trabaja nacional e internacionalmente para
lograr objetivos de proteccién ambiental. La agencia
trabaja con otros estados de EE.UU. y México, con
agencias federales de ambos paises y con instituciones
binacionales creadas bajo acuerdos ambientales paralelos
al Tratado de Libre Comercio de América del Norte
(TLCAN, o NAFTA, por sus siglas en inglés).

Asociaciones con Otros Estados
® Conferencia de Gobernadores Fronterizos. Por
medio de la Conferencia de Gobernadores Fron-
terizos, la TCEQ participa en la Mesa de Trabajo
de Sustentabilidad con representantes de todos los
estados fronterizos de los EE.UU. y México para
elaborar declaratorias anuales.

@ Planes Estratégicos Ambientales de Estado a Estado.
La TCEQ ha elaborado planes estratégicos ambi-

Frontera 2020 es el plan de implementacién del
Acuerdo de La Paz para la proteccién del ambiente
de la frontera entre EE.UU. y México. La gerencia y
el personal de la TCEQ estuvieron profundamente
involucrados en el desarrollo de objetivos y estrate-
gias de Frontera 2020, incrementando el programa
predecesor, Frontera 2012.

Por medio de Frontera 2020, la TCEQ trabaja
con personas y organizaciones locales (incluyendo
residentes de la frontera, lideres de las comunidades
locales, instituciones académicas y organizaciones
no gubernamentales [ONG]) y con agencias locales,
estatales y federales de los dos lados de la frontera
en metas ambientales comunes. La EPA de EE.UU.
y su equivalente mexicana, SEMARNAT, encabezan
a Frontera 2020, con la participacién muy de cerca
de personal de la TCEQ, en cinco foros binacionales
de politica, sobre los cuales presiden representantes




federales de EE.UU. y México. Personal de la
agencia también participa en dos grupos de
trabajo regionales—el de Tres Estados (Texas,

New Mexico y Chihuahua) y el de Cuatro Estados
(Texas, Tamaulipas, Nuevo Leén y Coahuila); el
presidente de la TCEQ, Bryan W. Shaw, Ph.D., PE,,
es el co-presidente de Texas para estos dos grupos
regionales de trabajo.

Comité Consultivo Conjunto de Calidad del Aire
(CCC, 0 JAC, por sus siglas en inglés). E1 CCC
es un grupo binacional creado bajo el Acuerdo de
La Paz. Compuesto de 22 miembros—Ila mitad
de cada nacién en la cuenca atmosférica Paso del
Norte—el grupo hace recomendaciones al Foro de
Politica del Aire de Frontera 2020 sobre formas de
mejorar la calidad del aire en la cuenca atmosférica
compartida por las dos naciones y dividida por la
frontera internacional.

Desde que fue creado en 1996 y debido en gran
parte a recomendaciones puestas en vigor—como
la entrega de combustibles oxigenados a Ciudad
Judrez para reducir el monéxido de carbono en el
invierno—el ndmero de veces que la norma nacional
de monéxido de carbono rebasé el limite permitido
ha bajado de 30 cada afio a uno o dos por afio. En El
Paso, iniciativas tales como el programa de inspec-
cién y mantenimiento de vehiculos han logrado que
no hayan violaciones monitoreadas desde el 2001, y
la re-designacion federal a estatus de cumplimiento
para mondxido de carbono. Ademds, en octubre de
2008 la EPA aprobé un plan de mantenimiento de 10
afios que fue desarrollado por la TCEQ para reducir
emisiones de mondxido de carbono.

Junta Ambiental del Buen Vecino (JABYV, o GNEB,
por sus siglas en inglés). El presidente Bryan W.
Shaw, Ph.D., PE., fue designado recientemente para
representar al estado de Texas en la GNEB, un comi-
té consultivo al presidente y el congreso de EE.UU.
sobre asuntos ambientales y de infraestructura a lo
largo de la frontera EE.UU.-México. La GNEB tiene
la responsabilidad de producir un informe anual
para sus clientes.

Iniciativa de Calidad del Agua del Bajo Rio
Grande. La agencia contintia trabajando con
agencias mexicanas estatales y federales, la EPA de
EE.UU.,, y la Comisién Internacional de Limites y
Aguas (IBWC) para restaurar y proteger la calidad
del agua en el Rio Grande (Rio Bravo), rio abajo

de la presa Falcén. Los objetivos de la iniciativa

son: describir el estado del rio, elaborar un plan
estratégico para mejorar las condiciones ambientales
e implementar un plan de monitoreo para documen-
tar el progreso.

Planeaciéon de Ciudades Hermanas. Personal de
la agencia tanto de las oficinas regionales como de
Asuntos Fronterizos apoyan a ciudades hermanas
(ciudades adyacentes separadas por la frontera) en

su planeacién local. En 2012, por ejemplo, personal
de la TCEQ trabaj6é muy de cerca con las ciudades
hermanas de Eagle Pass-Piedras Negras y Del Rio-
Ciudad Acufa para actualizar sus planes conjuntos
de contingencias. Demostrando la indole colabo-
rativa del trabajo binacional, el proyecto involucré
participacion local y estatal, y recibi6 financiamiento
de la EPA por medio del programa Frontera 2020

y apoyo del Comando Norte del Departamento de
Defensa de EE.UU. Basados en aportes de expertos
locales y funcionarios municipales, los planes
serdn realzados para incluir respuestas a “todos los
peligros”, como huracanes e inundaciones, no sélo
derrames quimicos.

Logros 2012-2014

La TCEQ complet6 los siguientes proyectos entre enero
2012 y junio 2014. La lista representa una seleccion de
temas en varias categorias: calidad del agua, calidad del
aire, administracién de contingencias y general (medios
multiples). Esta lista no incluye todos los proyectos.

Calidad del Agua

Proporcionar Asistencia para Cumplimiento
® Se Ayudé a Sistemas de Tratamiento de Agua con

Acciones Pendientes de Aplicacién de la Ley. De
enero de 2013 a junio de 2014 la Oficina de Agua,
por medio de su contrato para apoyo financiero,
administrativo y técnico, realizé consultas a 63
sistemas con problemas de agua y aguas residuales
en la regién fronteriza. La ayuda en el sitio en las
instalaciones fue desde la evaluacién de consoli-
dacién hasta ayuda con asuntos sobre cumplimiento
y fijacién de tasas.

@® Se Ayudé a Sistemas de Agua en Respuesta a
Sequias. En marzo del 2013 la TCEQ se reuni6
con distritos de riego y sistemas ptblicos de agua
del Valle del Bajo Rio Grande, y en mayo del 2013
fue anfitrién de un taller sobre financiamiento y
ayuda con miembros del Comité de Coordinacién
de Infraestructura de Aguas de Texas (TWICC), in-
cluyendo la Junta de Desarrollo de Aguas de Texas,
la Comisién de Cooperacién Ecolégica Fronteriza,
el Grupo Comunitario de Recursos y la Asociacién
Rural de Aguas de Texas.

Monitorear la Calidad del Agua

@® SeLlevé a Cabo Monitoreo de Vida Acuatica
del Alto Rio Pecos. El Rio Pecos es una fuente
importante de agua superficial en el drido oeste de
Texas. El uso de vida acudtica para el Alto Rio Pecos
(segmento 2311) estd dafiado en cuanto al pardmetro
de oxigeno disuelto en 24 horas y estd en la lista
303(d) 2012 (informe de cuerpos de agua deteriora-
dos preparado por la TCEQ cada dos afios, segtin lo
requiere la ley federal de aguas limpias).




La informacién obtenida a partir de los esfuerzos
para monitorear la vida acudtica se evalué como
parte de la revisién de 2014 de las Normas de
Calidad de Agua Superficial de Texas (TSWQS, por
sus siglas en inglés) para determinar los criterios
mds apropiados de oxigeno disuelto y uso de
vida acudtica para el Alto Rio Pecos. Los TSWQS
revisados fueron aprobados por la Comisién de la
TCEQ en febrero de 2014 y estdn a la espera de la
aprobacion final por parte de EPA. La informacién
también serd usada para rastrear la implementacién
del Plan de Proteccién de la Cuenca de Agua del
Rio Pecos y posiblemente mejorar las herramientas
usadas para evaluar el cumplimiento con las normas
de uso de vida acuatica.

@ Se Instalé Monitoreo Continuo de Agua en el Rio
Pecos. Estaciones de monitoreo continuo de calidad
de agua han sido instaladas en Texas y cerca de Red
Bluff, New Mexico, para monitorear la condicién
y los cambios en la calidad del agua para apoyar
el Proyecto de Salinidad del Alto Rio Grande y la
implementacién del Plan de Proteccién de la Cuenca
del Rio Pecos. La informacién en tiempo real estd
disponible en linea en <www.texaswaterdata.org>.

Proteger la Calidad del Agua

@ Se Elaboré una Iniciativa Binacional de Calidad
del Agua del Bajo Rio Grande. En 2013, la TCEQ
trabajé con agencias federales de EE.UU. y agencias
estatales y federales de México para elaborar un
marco de trabajo para un plan binacional para
atender problemas de calidad del agua en el Rio
Grande (Rio Bravo) abajo de la presa Falcon. Estos
esfuerzos culminaron con un acuerdo binacional
(Términos de Referencia) para la colaboracién entre
las agencias de EE.UU. y México. En septiembre
de 2013, ambos paises firmaron dicho acuerdo, que
establece el marco de trabajo para la cooperacién y
los objetivos de la iniciativa.

También en 2013, la TCEQ llevé a cabo la
segunda de una serie de capacitaciones técnicas
binacionales en Austin. La capacitacién estuvo
patrocinada por la EPA de EE.UU. y la Comisién
de Cooperacién Ecolégica Fronteriza y tuvo como
anfitriones en conjunto a la Universidad de Texas y
la TCEQ. Incluy6 informacién y capacitacién sobre
monitoreo de la calidad del agua, modelacién de
calidad del agua y procedimientos de garantia de
calidad (ver “Plan de Accién 2014-2015", punto
numero cuatro bajo “Proteger la Calidad del Agua”).

® Se Organizaron Cumbres sobre Concientizacion
del Agua en el Valle del Bajo Rio Grande. La
TCEQ, en conjunto con el Representante Estatal Ed-
die Lucio III, organizé una cumbre anual del agua
para concientizar sobre el origen del sistema de
agua publica en el Valle del Bajo Rio Grande y cémo
afrontar retos en el futuro. Las cumbres llevadas a
cabo en febrero de 2013 y marzo de 2014 resultaron

eficaces para atraer a las partes interesadas, fomen-
tar relaciones y desarrollar una perspectiva regional.

® Se Implementaron Proyectos de Desarrollo de
Bajo Impacto en el Valle del Bajo Rio Grande. La
oficina de Agua de la TCEQ brindé ayuda técnica
y financiera a la Universidad de Texas A&M en
Kingsville, en asociacién con varias ciudades en el
Valle del Bajo Rio Grande, para la creacién de més
de 25 proyectos de desarrollo de bajo impacto (LID,
por sus siglas en inglés), que implementan mejores
précticas de administracién en el drea (BMP, por
sus siglas en inglés), supervisan la efectividad de
las BMP, y llevan a cabo educacién y participacion
comunitaria para impulsar el mejoramiento de la
calidad del agua superficial en el drea. Las BMP
incluyen: pantanos, sistemas de recoleccién de agua
de lluvia, playas de estacionamientos permeables,
senderos peatonales permeables, jardineria con
sistema de biofiltracion, techos verdes y jardines que
captan el agua de lluvia. En enero de 2014 se han ya
completado siete BMP. Las BMP se han construido
en lugares estratégicos a la vista del ptdblico y de
las personas encargadas de la toma de decisiones
para fomentar la incorporacién de estas practicas en
futuros proyectos de desarrollo.

Administrar la Disponibilidad del Agua

® Se Apoyé ala Ciudad de Laredo en la Orga-
nizaciéon de una Conferencia Binacional Sobre
Conservacion de Agua. La TCEQ trabajé muy de
cerca con la EPA y con el Departamento de Servicios
Pdblicos de Laredo en una conferencia de conser-
vacion de agua que se celebré en marzo de 2013 en
Laredo. Mas de 100 funcionarios locales, estatales y
federales de EE.UU. y México presentaron ponen-
cias o asistieron.

@® Se Realz6 la Respuesta ante Contingencias para las
Condiciones Cambiantes a lo largo del Rio Grande
(Rio Bravo). Personal de la Divisién de Pequefias
Empresas y Asistencia Ambiental llevaron a cabo
en 2012 un taller sobre planeacién de agua potable
en caso de contingencia y siguen trabajando con
autoridades locales que enfrentan la escasez de agua
en el Valle del Rio Grande.

Calidad del Aire

® Se Proporcionaron Subvenciones del Programa
Autobus Escolar Limpio. El programa Autobts
Escolar Limpio de Texas otorga subvenciones a dis-
tritos escolares y escuelas “charter” para la compra
e instalacién de tecnologia de modernizacién para
reducir emisiones de diesel y mejorar la calidad del
aire para nifios de edad escolar y choferes de auto-
buses. En los afios fiscales 2013 y 2014 el programa
invirtié $1 millén en fondos estatales y federales
para la mejoria de la calidad del aire a bordo de 183
autobuses escolares a lo largo de la frontera de Texas
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con México. Desde el principio del programa en el
afio fiscal 2008 hasta el afio fiscal 2014 la TCEQ ha
invertido $4.6 millones en fondos estatales y fede-
rales para modernizar 754 autobuses en 23 distritos
escolares en condados de la frontera.

Se Comprd, Instald, y Operé un Nuevo Monitor

de Aire Cromatdgrafo Automatico de Gas (Auto
GCQ) en El Paso. Con una contribucién del 36 por
ciento de fondos de la EPA, la TCEQ comprd, instalé
y operé un segundo monitor de aire Auto GC en

El Paso desde agosto 2011 hasta diciembre 2013.

La nueva informacién mostré mds claramente los
contaminantes especificos y las fuentes que pueden
contribuir a dfas elevados de ozono en los dos lados
de la frontera.

Modelar y Analizar la Calidad del Aire

@® Se Analizaron Seleccionadas Fuentes de Emis-

iones en Ciudad Juarez para Complementar un
Inventario Mas Amplio de Emisiones. En el otofio
de 2011 la EPA otorgé fondos para un proyectd
Gnico especial para un andlisis enfocado en fuentes
especificas de emisiones, incluyendo carreteras

no pavimentadas, plantas de cemento y canteras,
gasolineras, y talleres automovilisticos de pintura
y carroceria. El proyecto empezé en septiembre de
2012y finaliz6 en agosto de 2013.

Se Desarroll6 un Modelo para la Estimacién de
Emisiones para Actividades Transfronterizas de
Vehiculos en los Puertos de Entrada de El Paso-
Juérez. El tréfico vehicular en los cruces fronterizos
contribuye al total de emisiones de fuentes méviles
en ciudades de la frontera—y no habia ninguna
metodologia para calcular este impacto. La TCEQ y
el Instituto de Transporte de Texas A&M firmaron
un acuerdo para desarrollar una metodologia de cal-
culo de la actividad vehicular que cruza la frontera y
cdlculos precisos de los posibles efectos de diversas
estrategias de control con el fin de lograr un analisis
mads preciso. La TCEQ creé un modelo que facilita

el cdlculo en otros puertos de entrada en el interior,
a lo largo de toda la frontera EE.UU.-México, en
especial Laredo-Nuevo Laredo, que es el puerto en
el interior de los Estados Unidos con el volumen
comercial mds alto. El proyecto se completé en
agosto 2013.

Se Desarrollé un Inventario de Emisiones para
Ciudad Juéarez. Ciudad Juarez, Chihuahua, com-
parte con El Paso la cuenca atmosférica binacional
Paso del Norte. Tras un proyecto en 2011 que generé
un inventario de emisiones para fuentes biogénicas,
de drea y moviles de Judrez, en 2013 la TCEQ com-
partié otra vez costos con la EPA para un contrato
con el Centro de Energia y Recursos Ambientales
de la Universidad de Texas para colaborar con
funcionarios de México y generar la parte final

del inventario—fuentes fijas. El nuevo inventario

de emisiones, combinado con los de El Paso y del
condado de Dofia Ana, New Mexico, ayudard a
los dos paises a modelar la calidad del aire en esta
cuenca de aire, donde habitan unas 2.1 millones de
personas (segtn el censo 2010).

Fomentar Eficiencia Energética
para Mejorar la Calidad del Aire

® Se Dio Apoyo a Eficiencia Energética en Gobi-
ernos Locales y Distritos de Riego a lo Largo
de la Frontera. Aprovechando fondos estatales y
fondos federales de la EPA, la TCEQ contraté con
la Escuela de Asuntos Ptblicos de la Universidad
de Texas en Austin para establecer y administrar un
programa tinico de subvenciones competitivas para
la actualizacion de eficiencia energética en gobier-
nos locales y distritos de riego. Se les concedieron
subvenciones a seis autoridades locales y las
actualizaciones se terminaron en agosto 2013. Las
inversiones en eficiencia energética son inversiones
en la calidad del aire.

Manejo de Desechos

® Se Mejoré el Manejo de Llantas de Desecho en
la Regién Fronteriza por medio de Eventos de
Concientizacién y Limpieza. Como parte de un
acercamiento de cuatro puntos para mejorar el
manejo de llantas de desecho en la regién de la
frontera, la TCEQ se enfocé en el desarrollo del mer-
cado, educacién, cumplimiento justo y congruente y
remediacién a los tiraderos de llantas existentes.

En abril de 2013, la TCEQ unié recursos con
Nuevo Leén y la EPA para llevar a cabo en San An-
tonio un taller binacional sobre manejo de llantas.
En el evento participaron lideres de los tres niveles de
gobierno (incluyendo a alcaldes de ciudades fronteri-
zas), consultores privados, expertos y académicos.

En marzo de 2014 la TCEQ encabez6 un grupo
incluyendo a la Alianza para el Reciclado del
Estado de Texas (STAR, por sus siglas en inglés),
la EPA y la Asociacién de Productores de Hule
(RMA, por sus siglas en inglés) para llevar a cabo
en El Paso un taller de dos dfas sobre manejo de
llantas de desecho. En un evento de seguimiento
realizado en San Antonio, se empled la metodologia
“Busqueda Futura”, una manera de llegar a un acu-
erdo con las partes interesadas que tienen objetivos
diferentes. Los participantes fueron funcionarios de
gobierno local, estatal y federal de ambos lados de
la frontera asi como ONGs y la industria privada
para representar por completo a la comunidad del
manejo de llantas.

Durante varios fines de semana en la primavera
de 2014, la TCEQ colaboré con la EPA y los gobi-
ernos locales para llevar a cabo la recoleccién de
llantas de desecho, también conocida como “dias
de amnistia”, en el condado de Hidalgo y las dreas
rurales del condado de El Paso.




Administracion de Contingencias
y Otros Proyectos

Administracion de Contingencias
y Estado de Preparacion
® Se Dio Apoyo a Capacitacién Técnica Binacional

sobre Manejo de Desechos Peligrosos y Respuesta
a Contingencias. En 2012 y 2013 personal de la
TCEQ de las oficinas de Harlingen, Laredo y El Paso
trabajaron muy de cerca con la EPA, el Comando
Norte de EE.UU,, y equivalentes en México para la
transferencia de equipo de respuesta a contingen-
cias, mejorar los planes de contingencias y capacitar
al personal de ambos lados de la frontera que
responde a contingencias.

Varios: Proyectos Generales

Los siguientes proyectos son mas amplios, o més

generales en su enfoque, tratando mds de una categoria

0 “medio” (aire, agua o desechos) y con frecuencia

abarcando un enfoque colaborativo.

® Se Continuaron Programas Ambientales de

Estado a Estado. La TCEQ firmé amplios acuerdos
de estado a estado con los secretarios de medio
ambiente de Nuevo Leén y Tamaulipas, en 2010 y
2011 respectivamente.

En mayo de 2013, los tres comisionados y la
gerencia ejecutiva de la TCEQ se reunieron con
Eglantina Canales, Secretaria de Medio Ambiente
de Coahuila, para firmar un memorandum de
cooperacion. El grupo desarrollé un plan de trabajo
de dos afios y desde entonces ha trabajado en
la eliminacién de escombros de construccién y
demolicién y en el manejo de llantas de desecho.
Véase el canal de YouTube de la TCEQ para un
video de la ceremonia de la firma: <www.youtube.
com/user/ TCEQNews>.

® Se Hizo Enfoque en Asuntos Fronterizos en la
Feria Comercial del Ambiente de la TCEQ. E1 7
de mayo de 2014, durante la Feria Comercial del
Ambiente de la TCEQ, Asuntos Fronterizos orga-
niz6 una jornada entera de ponencias sobre asuntos
importantes de calidad ambiental a lo largo de la
frontera de Texas con México. Los temas incluyeron
la reforma energética de México y oportunidades
para la economia de Texas, cumplimiento ambiental
en la regién fronteriza, un resumen del programa
juez de aguas del Rio Grande y un proyecto de
investigacién binacional de la Escuela LBJ de
Asuntos Publicos sobre calidad del agua del Bajo
Rio Grande (Rio Bravo). Casi 300 personas asistieron
a los diferentes paneles.

@ Particip6 en el Grupo de Trabajo de las Colonias
Populares, y Fuerza de Tarea del Programa de
Areas Econémicamente Afligidas. El coordinador
de colonias populares de la agencias represent6 a
la TCEQ en reuniones normales para implementar
la Propuesta de Ley 99 del Sanado (80" sesién

legislativa) con respecto al rastreo de proyectos
subvencionados por el estado que proporcionan
servicios bdsicos a colonias populares. La TCEQ
dirige reuniones sobre asuntos especificos de
colonias a lo largo de la frontera EE.UU.-México y
en el condado de Nueces y participa activamente
solucionando asuntos relacionados con el agua

y aguas residuales en las colonias populares por
medio de reuniones trimestrales encabezadas por el
coordinador de colonias populares de la Oficina del
Secretario de Estado.

@® Continué con la Educacién, Investigaciones y
Asistencia para el Cumplimiento Relacionados con
Actividades de Petr6leo y Gas en la Eagle Ford. La
formacién de Eagle Ford es una de los méds grandes
desarrollos nacionales de petréleo crudo y gas natu-
ral en mds de 40 afios. Con aproximadamente 80
kilémetros de ancho y 640 kilémetros de largo, Eagle
Ford se expande a través de Texas desde la frontera
con México hacia el condado Brazos, cubriendo todo
o parte de 24 condados de Texas.

Desde 2012, varias oficinas de la TCEQ han esta-
do trabajando activamente con los gobiernos locales,
entidades regulatorias y otras partes interesadas. La
TCEQ desarroll6 y distribuyé informacién norma-
tiva, documentos de orientacién, notificaciones por
correo electrénico y sitios de la red. El personal de
la TCEQ present6 con regularidad ponencias sobre
temas de petroleo y gas en media docena de foros.

El juez de aguas del Rio Grande de la TCEQ fue
escogido por la Comisién Ferroviaria de Texas (RRC,
por sus siglas en inglés) para servir en la Fuerza
de Tarea de la formacién de Eagle Ford. El informe
final con recomendaciones de la fuerza de tarea esta
disponible en el sitio web de la RRC en: <www.
rrc.state.tx.us/ commissioners/ porter/ reports/
Eagle_Ford_Task_Force_Report-0313.pdf>.

@ Particip6 en la Junta Ambiental del Buen Vecino.
En mayo de 2014, la administradora de la EPA,
Gina McCarthy, nombr6 al presidente de la TCEQ
Bryan W. Shaw, Ph.D., PE., ante el GNEB. La TCEQ
mostro al presidente las versiones preliminares del
informe de 2013 en relacién con prioridades para
enfrentar la seria degradaciéon ambiental y mejorar
la calidad de vida. Dicho informe y el 15° informe
de la GNEB, La Situacién Ambiental, Econémica y de
Salud de los Recursos Hidricos en la Frontera México-
Estados Unidos esta disponible en linea en <www2.
epa.gov/faca/gneb/>.

Plan de Accién,
2014-2015

Los siguientes proyectos o programas se llevardn a cabo
por la TCEQ en 2014 y 2015 como parte de la Iniciativa
Fronteriza de la agencia. Esta lista no es exhaustiva.
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Calidad, Disponibilidad y Administracion
de Contingencias del Agua

En 2014, como parte del acuerdo binacional,
los socios planean recopilar informacién sobre la
calidad del agua para elaborar y calibrar un modelo
de calidad del agua binacional para el Bajo Rio

Proteger la Calidad del Agua

® Elaborar un Plan de Proteccién de Cuenca para el

Arroyo Colorado. El Arroyo Colorado se encuentra
dafiado en las dreas rio arriba y en las zonas de
marea, debido a las bacterias. También en las

zonas de marea ocurren perfodos con bajo oxigeno
disuelto. Desde el afio 2007, la Oficina de Agua

de la TCEQ ha proporcionado asistencia técnica

y financiera para ayudar al plan de proteccién

de cuenca (WPP, por sus siglas en inglés) para el
Arroyo Colorado <www.arroyocolorado.org>, una
hoja de ruta hacia la calidad del agua. La Sociedad
del Arroyo Colorado, administrada por el Instituto
de Recursos de Agua de Texas, coordina a la WPP

y facilita la participacién de las partes interesadas.
Se prevé que para agosto de 2014 se concluird un
proyecto para modelar la calidad del agua y descri-
bir las dindmicas de oxigeno disuelto en el segmento
de marea. En el afio 2015 y los afios subsecuentes, la
WPP abarcard los dafios por bacterias. La sociedad
presentara los resultados del modelo a las partes in-
teresadas y los ayudard en la seleccién de précticas
de administracién. Se prevé que la WPP termine a
principios del afio 2016.

Ayudar a Sistemas de Aguas en el Area Fronteriza
con Acciones de Cumplimiento Actuales o Pendi-
entes. Personal de la Oficina de Agua de la TCEQ
llevard a cabo evaluaciones de finanzas, administra-
tivas y técnicas para sistemas de agua locales que
estdn bajo cumplimiento. Ademds, la TCEQ hara
andlisis de consolidacién o producira estudios sobre
la viabilidad del cumplimiento, segtin se le pida.

Llevar a Cabo Capacitacién para Municipios,
Distritos y Empresas Privadas de Servicios
Publicos. El drea de la frontera presenta varios retos
Gnicos para los sistemas de agua potable de todos
los tamarfios, incluyendo el gran niimero de sistemas
que dependen del agua superficial como su principal
fuente—un proceso de tratamiento mds complejo
que para el agua subterrdnea. La Division de
Abastecimiento de Agua de la TCEQ llevard a cabo
talleres para empresas locales de servicio de agua.

Continuar con la Iniciativa Binacional sobre Cali-
dad del Agua en el Bajo Rio Grande. Ademads de
su trabajo con las agencias estatales y federales de
EE.UU. y México, la TCEQ y la Oficina General de
Terrenos de Texas han estado colaborando con la
Escuela LBJ de Asuntos Puablicos de la Universidad
de Texas para elaborar un plan de participaciéon

de partes interesadas locales, incluyendo ent-
revistas con residentes locales y recopilaciéon de
informacién descriptiva importante que ayudard
en la implementacién del acuerdo binacional (ver
“Logros 2012-2014", primer punto bajo “Proteger
la Calidad del Agua”).

Grande (Rio Bravo) debajo de la Presa Falcon. Este
modelo serd fundamental para guiar las decisiones
bilaterales que conciernen la calidad de las aguase
inquietudes relacionadas.

Participar en el Manejo de Salinidad en el Alto
Rio Grande. El proyecto de manejo de salinidad

se inici6 en el sur de New Mexico y el lejano oeste
de Texas a lo largo del Rio Grande; la TCEQ par-
ticipa como parte de la coalicion local de servicios
publicos de agua, distritos de riego, organizaciones
universitarias de investigacion, y agencias estatales
y federales. Los esfuerzos de las agencias incluyen
estaciones para el monitoreo continuo de la calidad
del agua en el alto Rio Grande y en los afluentes
del Rio Grande que afectan la salinidad de la presa
Amistad. La TCEQ instalard una estacion adicional
de monitoreo de calidad de agua en el Rio Devils en
2014. La informacién en tiempo real estd disponible
en linea en <www.texaswaterdata.org>.

Las fases I y II del proyecto, que incluyeron la
evaluacién de seis dreas especificas de alta salinidad
para realizar proyectos de control puntuales se han
completado. La fase IlI, que empez6 en noviembre
de 2011, tiene que ver con la viabilidad, pérdida
econdmica, y proyectos para pruebas piloto para
dos o tres sitios seleccionados.

Administrar la Disponibilidad del Agua
@ Definir “Sequia Extraordinaria”. La TCEQ desar-

roll6 una versién preliminar de la definicién de “se-
quia extraordinaria” para la cuenca del Rio Grande
y la present6 en una conferencia sobre sequias en
marzo de 2009 a varios estados mexicanos en la
Conferencia de Gobernadores de la Frontera, y en
septiembre de 2009, a todos los estados mexicanos
en la Mesa de Trabajo de Agua. La falta de una
definicién de este término contribuy¢ a retrasos en
la resolucion de la deuda de agua del Rio Grande
(Rio Bravo) de México de 1.5 millones de acres-pies
a EE.UU. hace una década y sigue siendo una
preocupacién ya que México se queda atrds con su
deuda actual. Las solicitudes a la CILA (o IBWC, por
sus siglas en inglés), Seccion de EE.UU., para datos
actuales de México no han sido contestadas. Los es-
tados mexicanos recibieron la propuesta y la TCEQ
continta trabajando con ellos. Una vez alcanzado
un acuerdo, se presentard una versién preliminar
final a las agencias federales apropiadas de los dos
paises para su aprobacion.

Facilitar el Proceso para el Establecimiento de Nor-
mas de Flujo Ambiental para el Rio Grande (Rio
Bravo), el Estuario del Rio Grande y la Baja Laguna
Madre. La Propuesta de Ley 3 del Senado (80°
Legislatura de Texas) establecié un nuevo enfoque
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regulatorio para elaborar normas adoptadas para los
estdndares de flujo ambiental para los rios y bahias
de Texas. El 12 de febrero de 2014, la TCEQ adopté
normas de flujo ambiental de las cuencas especificas
para el Rio Grande para ser empleadas en las apli-
caciones de derecho de agua para agua nueva. Para
mas informacién visite el sitio web <www.tceq.texas.
gov/goto/rioflowreport> (archivo PDF).

detecta la velocidad y direccién del viento en varias
elevaciones sobre el suelo. La informacién es vital
para entender el comportamiento de los contami-
nantes en el aire. En el verano de 2014 comenzé un
nuevo proyecto que modificard y mejorard el radar
analizador del viento actual en El Paso y cambiara el
instrumento a un lugar nuevo para evitar alteracio-
nes a la veracidad de la informacién.

Planeamiento de Calidad del Aire

® Generar un Perfil de Emisiones para Autobuses
de Transito Transfronterizo. En los afios fiscales

Apoyar la Administracion
de Contingencias Hidricas

® Formar parte de un Comité Binacional de Apoyo

Informativo y Técnico para Mejorar la Respuesta a
Contingencias Debidas a Condiciones Cambiantes
del Rio Grande (Rio Bravo). Coordinando muy

de cerca con el Servicio Meteorolégico Nacional, la
IBWC de los EE.UU. y sus equivalentes en México,
la TCEQ trabajaré para (1) hacer un inventario de la
informacién existente, (2) identificar la informacién
que falta y (3) implementar y mejorar un protocolo
para el intercambio binacional de informacién para
el funcionamiento diario. El grupo binacional se
reunird con regularidad para incrementar la capa-
cidad de respuesta ante eventos de emergencia que
quizds afecten la cuenca del Rio Grande, tales como:
inundaciones, sequia, lluvias fuertes, huracanes,
escasez de agua y otros tipos de desastres.

Calidad del Aire

Monitorear la Calidad del Aire
@® Continuar el Monitoreo de la Calidad del Aire a

lo Largo de la Frontera EE.UU.-México. La TCEQ
continuara recopilando e informando sobre medidas
de calidad de aire en tiempo real en varios sitios

a lo largo de la frontera EE.UU.-México desde
Brownsville hasta El Paso del Norte (cuenca de

aire El Paso-Judrez) y le proporcionard al ptiblico
prondsticos sobre la calidad del aire.

Los prondsticos diarios sobre la calidad del aire
para El Paso, Laredo y el Valle del Rio Grande estdn
disponibles en: <www.tceq.state.tx.us/goto/
airtoday>. Un mapa de Texas con monitores de
materia particulada y niveles actuales estd disponible
en <www.tceq.texas.gov/goto/pm2-5>.

Mejorar el Monitoreo de Visibilidad del Oeste de
Texas. La TCEQ actualmente opera la Red de Moni-
toreo de Visibilidad del Oeste de Texas, una red de
cdmaras digitales de alta resolucién usadas para
identificar y rastrear eventos naturales tales como
tormentas de polvo en la region de El Paso. Desde
2011 hasta 2014, la TCEQ y la EPA compartieron el
costo de un proyecto para actualizar y ampliar la red
para incluir mas sitios a monitorear, actualizar servi-
dores viejos, y mejorar la presentacién de imagenes
del sitio web y el acceso a imédgenes archivadas.

Mejorar la Informacién sobre el Analisis del
Viento en El Paso. Un radar analizador del viento

2014 y 2015, la TCEQ contratara con el Instituto de
Transporte de la Universidad de Texas A&M para
generar ciclos de manejo especificos de autobuses
que cruzan la frontera en los puertos de entrada
de El Paso—Ciudad Juéarez. La TCEQ analizara la
informacién siguiendo los modelos de emisiones
federales para desarrollar un inventario de emisio-
nes de fuentes méviles mds refinado.

Seguir Trabajando en el Comité Consultivo
Conjunto para el Mejoramiento de la Calidad del
Aire. La TCEQ sirve como co-presidente estatal de
EE.UU. de la CCCy el personal de Asuntos Fron-
terizos presta apoyo administrativo a sus reuniones
tres veces al afio. La CCC comenzé en 1996 y celebré
su 60° reunién en mayo de 2014.

Administrar el Financiamiento de la Clausula
Afadida 8 para el Planeamiento de Calidad del
Aire. La Legislatura de Texas asigné fondos por
medio de la Cldusula 8, propuesta de ley de
asignaciones del afio fiscal 2014-15 a la TCEQ para
la planeacién de calidad del aire. El trabajo colabora-
tivo entre la TCEQ y programas locales mantendra
el cumplimiento con el estdndar de ozono cerca de
dreas que casi no cumplen, incluyendo El Paso.

En junio de 2013, la TCEQ y la Organizacién de
Planificacién Metropolitana de El Paso firmaron un
nuevo contrato de Cldusula 8, y actualmente estdn
desarrollando un plan de trabajo para proyectos que
se llevardn a cabo en el bienio fiscal 2014—2015.

Implementar la Norma de Ozono de 2008. EI 21
de mayo de 2012, la EPA publicé en el Federal
Register (Diario Oficial) las designaciones finales
para el estdndar de ozono de ocho horas del 2008
de 0.075 partes por millén. Desde mayo de 2014,
en El Paso, el valor del disefio preliminar de ozono
de ocho horas es de 0.069 ppm, menos que el
estdndar actual. La TCEQ seguira trabajando con
organizaciones locales en El Paso para mantener
los valores monitoreados de ozono por debajo del
estdndar mds reciente. En febrero 2012 la EPA an-
uncié6 el programa de Ozone Advance, creado para
ayudar a dreas que actualmente estdn logrando
apegarse a los niveles de ozono para que lo sigan
haciendo. Para mayor informacién, véase <epa.
gov/ozoneadvance/>.
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@® Mantener Buena Calidad del Aire en El Paso. El

Paso sigue logrando niveles ambientales del aire
por debajo de las Normas Nacionales de Calidad de
Aire Ambiental para ozono y mondéxido de carbono,
y se han actualizado las medidas de control para
mejorar los niveles de materia particulada en la ciu-
dad. El monitoreo mejorado y las mejores practicas
administrativas de la comunidad son necesarios
para seguir logrando las normas actuales y para
seguir mejorando la calidad del aire para alcanzar
los estandares futuros. La TCEQ seguira trabajando
con gobiernos locales para actualizar el inventario
de emisiones en la parte texana de la cuenca.

En enero de 2012 los comisionados de la TCEQ
adoptaron un memordandum de acuerdo modi-
ficado entre la TCEQ y la ciudad de El Paso y un
reglamento para actualizar medidas de control de
materia particulada (véase <www.tceq.texas.gov/
goto/elpasosip>). En 2013 varias agencias patroci-
nadoras trabajaron en conjunto para actualizar los
inventarios de emisiones en las partes de la cuenca
de aire en New Mexico y México.

Cuantificar el Trafico Mexicano de Larga Distancia
de Diesel entre Laredo y San Antonio. Se espera
que las emisiones moéviles de diesel incrementen el
inventario de emisiones de las dreas de Eagle Ford
y San Antonio. La TCEQ administrard un proyecto
junto con el Instituto de Transporte de la Universi-
dad de Texas A&M para realizar el censo actual y
anticiparse al incremento del tréfico mexicano de
larga distancia de diesel en el corredor IH 35 entre
Laredo y San Antonio.

Manejo de Residuos
@® Continuar la Iniciativa Contra el Abandono

Ilegal de Llantas. El abandono ilegal de llantas

de desecho en canales de riego activo y distritos

de mejoramiento de agua en Texas impide el flujo
adecuado del agua. Ademds, los distritos deben ga-
star sus recursos limitados e incurrir en costos para
deshacerse y limpiar basureros no autorizados. Para
suplementar las investigaciones de cumplimiento
estdndar de aquellos que generan y transportan
llantas de desecho, la TCEQ cred la Iniciativa de No
Desechar Llantas Ilegalmente. Creada en conjunto
con los distritos y gobiernos locales, la iniciativa
trata el problema de desechar llantas ilegalmente
de cuatro maneras principales: con alcance comuni-
tario educativo a aquellos que generan llantas y al
publico, desarrollo de mercado, acatamiento a las
normas constante y eficaz y limpieza de tiraderos.

Mejorar el Manejo Municipal de Llantas de
Desecho. Desechar llantas sin autorizacién es un
asunto que tiene prioridad en la frontera, pre-
sentando una seria amenaza a la salud humana y a
la calidad del aire (como en el caso de un incendio).
En 2014 la TCEQ trabajara con partes interesadas
federales, estatales y locales en la regién de la

frontera, tanto en EE.UU. como en México, para
crear un plan sustentable para el manejo de llantas
en la regién de la frontera. Uno de estos foros en
el cual la TCEQ participa activamente es el Comité
Consultivo de Llantas de Paso del Norte, creado
recientemente.

Administracion de Contingencias,
Cumplimiento y Varios

Administracion de Contingencias
y Estado de Preparacion
® Continuar con Medidas Coordinadas de Respues-

tas a Contingencias con Partes Interesadas del Rio
Grande y la Comision Internacional de Limites
y Aguas. El juez de aguas del Rio Grande y la Di-
vision de Infraestructura Critica siguen reuniéndose
y trabajando con la IBWC en planes de respuesta
a contingencias. En mayo de 2013, la IBWC y la
Divisién de Administracién de Contingencias de
Texas, llevaron a cabo en el condado Starr, un ejer-
cicio conjunto sobre una potencial falla catastréfica
en la presa Falcén. El éxito de dicho evento sirvié
para planear eventos similares en los condados de
Hidalgo y Cameron. Las jurisdicciones locales y la
TCEQ participaran activamente para asegurarse que
sus estandares de los procedimientos de operacién
estén vinculados para facilitar la coordinacién
eficiente durante las contingencias.

El administrador de los programas de juez de
aguas de las agencias present6 una ponencia sobre
el manejo de aguas del Rio Grande (Rio Bravo) en
la Border Track 2014 durante la Feria Comercial del
Ambiente en Austin.

@ Trabajar con Partes Interesadas en el Planeamiento
de Respuestas a Contingencias Transfronterizas.
La TCEQ trabajard con grupos interesados locales
para crear planes regionales de respuestas a
contingencias desde un punto de vista binacional. El
personal trabajara con departamentos de bomberos
y con “proteccién civil” (agencias de administracién
de contingencias locales y estatales en México) para
actualizar y desarrollar més los planes de contingen-
cia de grupos de ciudades hermanas a lo largo de la
frontera que Texas comparte con los cuatro estados
mexicanos de Tamaulipas, Nuevo Le6n, Coahuila y
Chihuahua. Mejorias a estos planes con frecuencia
incluyen “todos los peligros”, no sélo respuestas a
derrames quimicos. La TCEQ sirve como lider de
reuniones normales, intercambios de conocimiento,
y ejercicios en los cuales funcionarios de contin-
gencias de los dos paises responden a un incidente
simulado en tiempo real.

Asistencia para el Cumplimiento
y Aplicacion de la Ley Ambiental
@® Ampliar los Esfuerzos de la Fuerza de Tarea de
Apoyo de Verificacion Normativa, Administracion
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Ambiental y Aplicacién Cooperativa de la Ley del
Grupo de Trabajo de los Tres Estados Regionales
de la Frontera 2020. El especialista de cumplimiento
de la TCEQ Regién 6 (El Paso) para pequefias em-
presas y gobiernos locales actualmente es co-lider
de EE.UU. para la Fuerza de Tarea CAESCE (por
sus siglas en inglés) de Frontera 2020, que examina
maneras para promover el cumplimiento ambiental
y aplicacién de la ley en la regién de Paso del Norte,
especialmente con respecto al cruce fronterizo de
desechos peligrosos.

Varios: Proyectos Generales

Los siguientes proyectos son mas amplios, o mds

generales en su enfoque, tratando mds de una categoria

0 “medio” (aire, agua o desechos) y frecuentemente

incluyen un enfoque colaborativo.

® Continuar con los Programas Ambientales

de Estado a Estado. Personal de las agencias,
especialmente de Asuntos Fronterizos, trabajard
con equivalentes de agencias de estados mexicanos
en asuntos mutuos con el fin de realzar y proteger
nuestro ambiente fronterizo compartido. La agencia
estd actualizando estos planes segtin sea necesario
para tomar en cuenta necesidades continuas, tanto
de la TCEQ como de sus agencias equivalentes en
los cuatro estados mexicanos vecindarios.

® Continuar con los Esfuerzos de Alcance Co-
munitario sobre Temas de Petréleo y Gas en la
Formacién de Eagle Ford. Los expertos de la TCEQ

continuaran dirigiendo y participando en varias
oportunidades educativas y de alcance comunitario
relacionadas con el desarrollo responsable de
petrdleo y gas en la formacién de Eagle Ford.

Apoyar Cumbres Ambientales Fronterizas. La
TCEQ, por medio de su Divisién de Pequefias Em-
presas y Asistencia Ambiental y oficinas regionales
fronterizas, proporciona asistencia logistica y de
otros tipos a cumbres ambientales anuales en El
Paso, Laredo y el Valle del Rio Grande. En 2013,
1,105 personas asistieron a las tres cumbres, in-
cluyendo funcionarios electos, representantes de la
industria y residentes locales. Las cumbres del 2014
se celebrardn el 9 de octubre en Brownsville, el 10 de
octubre en El Paso y el 6 de noviembre en Laredo.

Apoyar a Grupos Interesados Locales por Medio
del Programa Frontera 2020. El personal de
Asuntos Fronterizos apoyard a grupos intere-
sados locales, incluyendo residentes, academia,
grupos no gubernamentales y gobiernos locales

y estatales, y los ayudara a solicitar subvenciones
administrativas ambientales para satisfacer sus
necesidades. Asuntos Fronterizos prestard su
pericia y proveera apoyo logistico al programa,
fomentando colaboracién, comunicacién, y protec-
cién del medio ambiente fronterizo. El personal
de Asuntos Fronterizos trabajé muy de cerca con
grupos interesados de la frontera y la EPA para
desarrollar el programa Frontera 2020, ampliando
asi el programa Frontera 2012.

Para mayor informacion:

Comuniquese con Asuntos Fronterizos de la TCEQ al 512-239-3500
o por correo electrénico en: <ba@tceq.texas.gov>.

{Qué le parece nuestro servicio al cliente?
Llene nuestra encuesta de servicio al cliente en linea

en <www.tceq.texas.gov / customersurvey>.

La TCEQ es un empleador que brinda igualdad de oportunidades. La agencia tiene prohibido la discriminacién por motivos de raza, color de piel, religién, origen nacional, sexo,
discapacidad, edad, orientacién sexual o condicion de veterano. En acatamiento a la Ley sobre Estadounidenses con Discapacidades, este documento puede solicitarse en diversos
formatos comunicdndose con la TCEQ al 512-239-0028, por fax al 512-239-4488, al 800-RELAY-TX (TDD; para sordos) o, por correo. al P.O. Box 13087, Austin, TX 78711-3087.

10


http://www.tceq.texas.gov/customersurvey



